文 化 研 究
96學年度第1學期
上課時間： 星期一3、4、5堂
上課地點：O 501

授課教師： 楊明昱博士
研究室：L 667
研究室電話：2621-5656轉 2920

電子郵件：mingyu@mail.tku.edu.tw

課程進度：
    課程介紹
    Storey，李根芳、周素鳳譯《文化理論與通俗文化導論》，pp. 1-107.

    Storey，李根芳、周素鳳譯《文化理論與通俗文化導論》，pp. 109-265.

    Storey，李根芳、周素鳳譯《文化理論與通俗文化導論》，pp. 267-357.

   Storey，張君玫譯《文化消費與日常生活》，pp. 1-104.  

   Storey，張君玫譯《文化消費與日常生活》，pp. 105-234.

    Hebdige，蔡宜剛譯《次文化：風格的意義》

    Orenstein，楊淑智譯《百變小紅帽：一則童話的性、道德和演變》
    Sontag，刁筱華譯《疾病的隱喻》；Sontag，陳耀成譯《旁觀他人之

痛苦》
   期中考試停課
    Bonnewitz，孫智綺譯《布赫迪厄社會學的第一課》(繳交期末文字報告大綱)
    Said，王志宏等譯《東方主義》；Fanon，陳瑞樺譯《黑皮膚，白面具》

    Gay， 劉森堯譯《威瑪文化》
    Gablik，滕立平譯《現代主義失敗了嗎？》；Connor，唐維敏譯《後現代文化導論》
    Tomlinson，鄭棨元、陳慧慈譯《全球化與文化》
    期末報告  

    學期考試停課
評分方式：期末文字報告：70%

          課堂報告：30%
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